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AGREEMENT ESTABLISHING INTERIM ARRANGEMENTS FOR
A GLOBAL COMMERCIAL COMMUNICATIONS SATELLITE SYSTEM

The Governments signatory to this Agreement,

Recalling the principle set forth in Resolution No. 1721 (XVI) of the General
Asesembly of the United Nations that communications by means of satellites should
be available to the nationa of the world as soon as practicable on a global and non-
discriminatory basis;

Desiring to establish a single global commercial communications satellite
system as part of an improved global communications network which will provide
expanded telecommunications services to all areas of the world and which will
contribute to world peace and understanding;

Determined, to this end, to provide, through the most advanced technology
available, for the benefit of all nations of the world, the most efficient and ecoriomi-
cal eervice possible consistent with the best and most equitable use of the radio
spectrum;

Believing that satellite communications should be organized in such a way as
to permit il States to have access to the global system and those States so wishing
to invest in the system with consequent participation in the design, development,
ccnstruction (including the provision of equipment), establishment, maintenance,
cperation and ownership of the system;

Believing that it is desirable to conclude interim arrangements providing
for the establishment of a single global commercial communications satellite
sybtem at the earliest practicable date, pending the working out of definitive
arrangements for the organization of such a system;

Agree as follows:

8O |
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ARTICLE 1

(a) The Parties to this Agreement shall co-operate to provide, in accordance
with the princigles set forth in the Preamble to this Agreement, for the design,
deve'opment, construction, &stablishment, maintenance and operation of the space

segmert of the glubal commercial communications satellite system, to include

an experimental and operational phase in which it is proposed to use
one or more satelhites Lo be placed in synchronous orbit in 1965;
succeeding phases employing satellites of types to be determined, with
the objective o achicving basic global coverage in the latter part of
1967; and

such improvements and extensions thereof as the Committee established
by Article IV of this Agreement may decide subject to the provisions of

Article VI of this Agreement.

(b) In this Agreement,

the term "epace segment’ comprises the communications satellites
and the tracking control, command and related facilities and equipment
required tu support the operation of the communications satellites;

the terms "design’ and "development include research.
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ARTICLE II

(a) Each Party either shall sign or shall designate a communications entity,
public or private, to sign the Special Agreement which is to be concluded further
to this Agreement and which is to be opened for signature at the same time as this
Agreement. Relations between any such designated entity and the Party which has
designated it shall be governed by the applicable domestic law.

(b) The Parties to this Agreement contemplate that administrations and
conmumunications carriers will, subject to the requirements of their applicable
domestic law, negotiate and enter directly into such traffic agreements as may be
appropriate with respect to their use of channels of communication provided by the
system to be established under this Agreement, services to be furnished to the

public, facilities, divisions of revenues and related business arrangements.

ARTICLE I

The space segment shall be owned in undivided shares by the signatories to
the Special Agreement in proportion to their respective contributions to the costs

of the design, development, construction and establishment of the space segment.

ARTICLE IV

{a} An Interim Communications Satellite Committee,
hereinafter referred to as ""the Committee'', is hereby establishecd to give efiect
to the co-operation provided for by Article I of this Agreement. The Committee

shall have responsibility for the design, development, construction, estabiishment,

BO|
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maintenance and operation of the space segment of the systerm and, in particular,
shall exercise the functions and have, the powers set forth in this Agreement and
1n the Special Agreement.

(b) The Commuttee shall be composed as follows: one representative irom
each of the signatories to the Special Agreement whose quota is not less than 1. 5%,
and one representative from any two or more signatcries to the Special Agreement
whose combined quotas total not less than 1.5% and which have agreed to be so
represented.

(c) Inthe performance of its financial functionis under this Agreement and
under the Special Agreement the Committee shall be assisted by an advisory sub-
committee on finance. This stb-committee shall be established by the Committee

as soon as the Comrmittee becomes operative.

fd} The Committee may establish such other advisory sub-commitiess as

v or grouv el signatories to the Special Agreement shall be

deprived of re atation on the Committee because of any reductivn pursuant to
Articte XII (¢) of this Agreernent.

(f) In this Agreement, the term “'gquota’”, in relation to a signatory to the
Special Agreement, means the percentage sot forth opposite :ts name in the Annex

to the Special Agreement as modified pursuant to this Agreement and the Special

Agreement.

ARTICLE V

(2) Each signatory to the special Agreement or group of signatories to the

otes

Soecial Agreement represcnted on the Commuttee shall have a numbe
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equal to its quota, or to their combined quotas, as the case may be.

(b) A quorum for any meeting of the Committee shall consist of representa-
tives having, intotal, a number of votes exceeding the vote of the representative
with the largest vote by not less than 8. 5.

(c) The Committee shall endeavor to act unanimously; however, if it fails
to reach agreement it shall take decisions by a majority of the votes cast, except
that, with respect to the following matters, and subject to paragraphs {d) and (e)
of this Article, any decision must have the concurrence of representatives whose
total votes exceed the vote of the representative with the largest vote by not less
than 12.35:

(i} choice of type or types of space segment to be established;

(ii) establishment of general standard$ for approval of earth stations for

access to the space segment,

(ii1) approval of budgets by major categories;

(iv) adjustment of accounts purasuant to Article 4 (c) of the Special Agreement;

(v)  establishment of the rate of charge per unit of satellite* utilization pur-

suant to Article 9 (a) of the Special Agreement;
{vi) decisions on additional contributions pursuant to Article VI (b) of thia
Agreement;

(vii} approval of the placing of contracts pursuant to Article 10 (c) of the
Special Agreement;

{viii) approval of matters relating to satellite launchings pursuant to Article
10 (d) of the Special Agreement;

(ix) approval of quotas pursuant to Article XII (a) (ii} of this Agreement;

(x)  determination of financial conditions of accession pursuant to Article
XII {b) of this Agreement;

(xi} decisions relating to withdrawal pursuant to Article XI (a) and (b) of

BOH
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this Agreement and Article 4 (d) of the Special Agreement;

{xii} recommendation of amendments pursuant to Article 15 of the Special
Agreement;

(xiii) adoption of the rules of procedure of the Commitiee and the advisory
suh-committees;

(xiv) approval of appropriate compensation to the Corporation for its per-.
formance of services as manager pursuant to Articles 5 (c) and 9 (b)
of the Special Agreement.

(d) 1f the Committee, upon the expiration of sixty daye following the date
when such matter has been proposed for decision, shall not have taken a decision
pursuant to paragraph (c) (i) of this Article on the type of space segment to be
established to achieve the objective stated in paragraph (a) (ii} of Article I of this
Agreement, a decision on such matter may thereafter be taken by the concurring
votes of repreaentatives whose total voles exceed the vote of the representative
with the largeat vote by not less than 8.5.

(e) If the Committee, upon the expiration of sixly days following the date
when such matter has been proposed for decision, shall not have approved

(i)  any particular budget category, pursuant to paragraph (c) (iii) of
this Article,

(1) the placing of any particular contract, pursuant to paragraph (c) {vii)
of this Article, or

(iii) any particular matter relating to satellite launchings, pursuant to
paragraph (c) (viii) of this Article,

relating to achievement of the objectives stated in paragraphs (a) (i) and (a) (ii) of
Article I of this Agreement, a decision on such matter may thereafter be taken by
the concurring votes of representatives whose total votes exceed the vote of the

representative with the Jargest vote by not less than 8. 5.
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ARTICLE VI

(a) The contributions of the signatories to the Special Agreement towards the
costs of the design, development, construction and establishment of the space seg-
ment during the interim arrangements shall be based upon an estimate of U. S.
$200, 000, 000 for such costs. Each signatory to the Special Agreement shall pay
its quota of such costs in accordance with the provisions of the Special Agreement.

(b) The Committee shall determine whether contributions are required during
the interim arrangementsa in excess of the U:5. $200, 000, 000 estimate and, if so,
in what amounts. If the additional Contributions required during the interim
arrangements would result in total contributions exceeding U.S. $300, 000,000, a
special conference of the signatories to the Special Agreement shall be convened
to consider the matter and recommend appropriate action before decisions are
taken by the Committee. The conference shall determine its own procedure.

{c) Each signatory to the Special Agreement may assume the obligation to
pay all or part of its quota of any such additional contributions, but no signatory
to the Special Agreement shall be required to do so. To the extent that such obli-
gation is not assumed by any signatory to the Special Agreement, it may be assumed
by the remaining signatories to the Special Agreement in the proportion that their
respective quotas bear to each other or as they may otherwise agree. However,
if a signatory to‘the Special Agreement, which is a member of a group of signa-
tories formed in order to appoint jointly a representative on the Comniittee
pursuant to Article IV (b) of this Agreement, does not assume the obligation to pay
such additional contributions, the remaining signatories of that group may assume
that obligation in whole or in part to the extent that these remaining signatories
may agree. . The quotas of the signatories to the Special Agreement shall be

adjusted accordingly.
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ARTICLE VII

In order to ensure the most effective utilization of th. space segment in
accordance with the principles set forth in the Preamble to this Agreement, no
earth station shall be permitted to utilize the space segment unless it has been

approved by the Committee pursuant to Article 7 of the Special Agreement.

ARTICLE VIII

The Communications Satellite Corporation, incorporated under the laws of
the District of Columbia, herein referred to as 'the Corporation”, shall, pursuant
to general policies of the Committee and in accordance with specific determinations
which may be made hy the Comumittee, act as the manager in the design, develop-

ment, construction, establishment, operation and maintenance of the space segment.

ARTICLE X

(a) Having regard to the program outlined in Article I of this Agreement,
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within one year after the initial global system becomes operational and in any case
not later than lst January 1969, the Committee shall render a report to each
Party to this Agreement containing the Committee's recommendations concerning
the definitive arrangements for an international global system which shall super-
sede the interim arrangements established by this Agreement. This report, which
shall be fully representative of all shades of opinion, shall consider, among other
things, whether the interim arrangements should be continued on a permanent basis
or whether a permanent international organization with a General Conference and

an international administrative and technical staff should be established.

(b) Regardless of the form of the definitive arrangements,
(i) their aims shall be consonant with the principles set forth in the
Preamble to this Agreement;
(ii)  they shall, like this Agreement, be open to all States members of the
International Telecommunication Union or their designated entities;
(ii1) they shall safeguard the investment made by signatories to the Special
Agreement; and
(iv) they shall be such that all partics to the definitive arrangements may
have an opportunity of contributing to the determination of general
policy.
(c) The report of the Committee shall be cunsidered at an international
conference, at which duly designated communications entiticé may also participate,
to be convened by the Government of the United States of America for that purpose

within three months following submission of the report.  The Parties to this

.Agreement shall seek to ensure that the definitive arrangements will be established

at the earliest practicable date, with a view to their entry into force by lst January

1970.
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ARTICLE X

In considering contracts and in exercising its othey responsibilities, the
Comumittee and the Corporation as manager shall be guided by the need to design,
develop and procure the best equipment and services at the best price for the
most efficient conduct and operation of the space segment. When proposals or
tenders are determined to be comparable in terms of quality, c.i.f. price and
timely performance, the Committee and the Corporation as manager shall also
seel to ensure that contracts are so distributed that equipment is designed,
developed and procured in the States whose Governments are Parties to this
Agreement in approximate proportion to the respective quotas of their correspond-
ing signatories to the Special Agreement; provided that auch design, development
and procurement are not contrary to the joint interests of the Parties to this
Agreement and the signatories to the Special Agreeiment. The Committee and the
Corporation as manager shall also seek tu ensure that the foregoing principles are
applied with respect to major sub-contracts to the extent that this can be accom-
plished without impairing the responsibility of the prime contractor for the peu-

formance of work under the contract.
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ARTICLE XI

(a) Any Party may withdraw from thie Agreement, and this Agresment shall
coase to be in force for'that Party three montha after that Party shall have notified
the Government of the United States of America of its intention to withdraw and the
latter shall inform the other Parties accordingly. In the event of unch withdrawal,
the corresponding signatory o the Special Agreement shall pay all sums already due,
under the Special Agreement, together with a sum which shall be agreed between
that signatory and the Committee in respect of costs which will result in the future
from conatracts concluded prior to notification of withdrawal. If agreement has
not been reached within three months after notification of withdrawal, the Committee
shall make a final determination of the sums which shall be paid by that signatory.

(b) Not less than three months after the rights of a signatory to the Special
Agreement have been suspended pursuant to Article 4 (d) of the Special Agreement,
and if that signatory has not meanwhile paid all sums due, the Commirtee, having
taken into account any statement by that signatory or the corresponding Party, may
decide that the Party in question is deemed to have withdrawn from this Agreement;
this Agreement shall thereupon cease to be in force for that Party.

{c) Withdrawal by a Party from this Agreement shall automatically effect
witidrawal from the Special Agreement by the corresponding signatory to the
Special Agreement, but the obligation to make vwﬁzn.:; under paragraph (a) of
this Article or under Article 4 (d) of the Special Agreement shall not be affected
by such withdrawal

(d) Upon any withdrawal under paragraph (a) or (b) of this Aruicle, the
Committee, to the extent required to account for the quota of the withdrawing

signatory to the Special Agreement, shall increase the quotas of the remaiming

S
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signatories to the Specizl Agreement 1n proport:on to their respective quotas or

as they may otherwise agree However, if the signatory to the Special Agreemen: t

corresponding to the withdrawing Party was at the time of withdrawal a member

of a group of sigrnatories formed in order to appoint jointly a representative on

the Committee pursuant to Article IV (b) of this Agreement, the quota of the

signatory i question shall be d:stributed by increasing the quotas of the remaiming

signatories of that group to the extent that those remaining signatories may agree.
(¢) Withdrawal by any Party may also take place if, at the requeat of the

Party concerned, the Committee approves the tranafer of the rights and obligations

of that Party and the corresponding signatory to the Special Agreement under this

Agreement and the Special Agreement to another Party and its corresponding

signatory to the Special Agreement. Such transferee or transferees need not

have been Parties to the Agreement or signatories to the Special Agreement prior

to the time of such transfer.
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ARTICLE XII

{a} Thie Agreement shall be open at Washington for six months from 20th
August 1964 for signature:

(i) by the Government of any State which is listed by name in the Annex

to the Special Agreement when it is first opened for signature, and

(ii) by the Government of any other State which ia a member of the
International Telecommunication Union, subject to approval by the
Committee of the quota of that Government or its designated
Communications entity, public or private. On such approval and

entry into force or provisional application, the name of that State and
the name of its corresponding signatory to the Special Agreement, and
its quota are deemed to be inserted in the Annex to the Special Agree-
ment.

(b) The Government of anv State which is a member of the International
Telecommunication Union may accede to this Agreement after it ia closed for
signature upon such financial conditions as the Committee shall determine. On
such accession, the name of that State and the name of its corresponding signatory
to the ISpecial Agreement, and its quota are deemed to be inserted in the Annex to

the Special Agreement.

(c) The quotas of the signatories to the Special Agreement shall be reduced
pro rata as necessary to accommodate additional u.mawﬂclou to the Special
Agreement, provided that the combined original quotas of all signatories to the
Special Agreement other than the signatories listed in the Annex to the Special
Agreement when this Agreement is first opened for signature shall not exceed 17%.

{d} This Agreement shall enter into force on the date upon which it has been

gn
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signed without reservation as to approval, or has been approved after such
reservation, by two or more Governments. Subsequently it shall enter into force
in respect of each signatory Government on signature or, if it signe subject to a
reservation as to approval, on approval by it.

(e} Any Government which signs this Agreement subject to a reservation as
to approval may, 8o long as this Agreement ia open for signature, declare that it
applies this Agreement provisionally and shall thereupon be considered a Party to
this Agreement. Such provisional application shall terminate

i} upon approval of this Agreement by that Govermment, or

(i) upon withdrawal by that Government in accordance with Article XI of

this Agreement.

{f) Notwithetanding anything contained in this Article, this Agreement shall
not enter into force for any Government nor be applied provisionally by any
Government until that Government or its corresponding signatory shall have sigued
the Special Agreement

(g) 1If at the expiration of a period of nine months from the date when it is
first opened for signature this Agreement has nat entered into force for or has
not been provisionally applied by the Government of a State which has signed it in
accordance with paragraph (a) (i) of this Article, the signajure shall be considered
of no effect and the name of that State and of its corresponding signatory to the
Special Agreament, and its quota shall be deemed to be deleted from the Annex to
the Special Agreement; the quotas of the signatorica to the Special Agreement
shall accordingly be increased pro rata. 1f this Agreement has not entered into
force for or has not been provisionally applied by the Government of a State which
has signed it in accordance with paragraph (a) (ii) of this Article within a period

of nine montha from the date when it is first opened for signature, the signature

shall be considered of no effect.
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(h) The corresponding signatory to the Special Agreement of any Government
which hae signed this Agreement subject to a reservation as to approval, and which
has not provisionally applied it, may appoint an observer to the Committee in the
same manner as that signatory could have been represented in accordance with
Article IV (b) of this Agreement if that Government had approved this Agreement.
Any such observer, who ghall have the right to speak but not to vote, may attend
the Committee only during a period of nine montha from the date when thie
Agreement is first opened for signature.

i) No reservation may be made to this Agreement except as provided in

this Article.

B I
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ARTICLE XIII
(a) Notifications of approval or of provisional application and instruments
of accession shall be deposited with the Government of the United States of Amearica.
(b) The Government of the United States of America shall notify all signatory
and acceding States of signatures, reservations of approval, deposits of notifi-
cations of approval or of provisional application, depusits of instruments of

accesuvion and notifications of withdrawals fromn this Agre¢ment.

ARTICLE XIV

Cpon entry into force of this Agreement, the Government of the United States

of America shall regqister th the Seocetarv-General of the United Nations in

accordance with Article 142 of the Charters 3¢ the Un:ited Nations.

ARTICLE XV

This Agreement shall rema:n in eifect until the entry into force of the

definitive arrangements referred to in Article IX of this Agreement.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned duly authorized thereto have signed

this Agreement.

DONE at Wash:ngton th:s twentieth day of August, 1964, inthe English and
French languages, both texts being equally authoritative, in a single original,
which shall be deposited in the archives of the Government of the United States of

America, which shall transmut a certified copy to each signatory or acceding
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Government and to the Government of each State which is a member of the

International Telecommunication Union.

FOR THE GOVERNMENT

FOR THE GOVERNMENT

FOR THE GOVERNMENT

FOR THE GOVERNMENT

FOR THE GOVERNMENT

FOR THE GOVERNMENT

OF AUSTRALIA:

OF AUSTRIA:

CF BELGIUM:

OF CANADA:

OF DENMARK:

OF FRANCE:

FOR THE GOVERNMENT OF THE FEDERAL REPUBLIC

OF GERMANY:
FOR THE GOVERNMENT

FOR THE GOVERNMENT

FOR THE GOVERNMENT

FOR THE GOVERNMENT

FOR THE GOVERNMENT

OF IRELAND:

OF ITALY:

OF JAPAN:

OF THE NETHERLANDS:

OF NORWAY:

FOR THE GOVERNMENT OF PORTUGAL:

FOR THE GOVERNMENT

FOR THE GOVERNMENT

FOR THE GOVERNMENT

OF SPAIN:

OF SWEDEN,

OF SWITZERLAND:

FOR THE GOVERNMENT OF THE UNITED KINGDOM

OF GREAT BRITAIN AND

FOR THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERIGA:

NORTHERN IRELAND:

FOR THE GOVERNMENT OF THE VATICAN CITY:

g1
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ACCORD ETABLISSANT UN REGIME PROVISOIRE APPLICABLE A
UN SYSTEME COMMERCIAL MONDIAL DE TELECOMMUNICATIONS
PAR SATELLITES

Les Gouvernements signatairea du présent Accord,

Rappelant le principe énoncé dans la Résolution no 1721 [XVI) de 1' Assemblée
Générale des Nations Unica d'aprés lequel il importe de mettre des que posaible &
la dispositton de toutes les nations sans discrimination des moyens de télécommunt.

cations par satellites sur une base mondiale;

Souhaitant créer un systéme commercial mondial nnique de telecommuni-

cations par satellites, pour servir a l'amélioration du résecau universel de téle-
communications, &tendre les services de télécommunications a toutes les régions
du monde et contribuer ainsi 4 I'entente et i la paix mondiales;

Décidés a cot effet a aseurer, pour le bien de toutes les nations et grice aux
meilleures techniques, le service le plus efficace ct te plus économique possible,
compatible avec une utilieation rationnelle et équitable des gammes de fréquences
radioelectriques;

Estimant que les télécommunications par satellites dolvent ftre organiséen
de telle fagon que tous les Etats pulssent avoir accés au systeme mondial et, que
ceux qui le souhaitent puissent y investir des capitaux et participer ains! & la
conception, a la mise au point, a la construction {y compris la fourniture de
matériel), 2 la mise en place, a l'entretien, i l'exploitation et a la proprieté du
ay stéme;

Estimant qu'il est souhaitable d'établir un regime provisoire prévoyant la
création d'un systéme commercial mondial unique de télacommunications par
satellitea dana les plus brefs delaie posaibles, en attendant }'elaboration du
régime définitif relatif a l'organisation d'un eystéme de ce genres

Sont convenus de ce qui suit:

R D R IR

ARTICLE 1
{a) Les Parties au présent Accord coopirent, conformémoent anx principes

de pourvoir a la conception, i

enoncée au Préambule du présent Accord, en vy
la mise au point, a la construction, a la mise en place. & t'entretion ot A 'oxploi-
tation du secteur spatial du systéme commercial mondial de télécommunications
par satellites selon le programme suivant;

i} une phase expérimentale et d'exploltation au cours de laquelle est
prévue l'utilisation d'un ou plusicurs satellites qul doivent &tre places
sur orbite synchrone en 1965

(il) des phases successives au cours desquelles seront utilisée des sate-
Hites dont le type reste a préciser, en vue d'asaurer loa élements de
base d'un service mondial au cours de la deuxiéme moitié de 1967;

(1il) telles améliorations et extensions du systéme que le Comité créé par
I'Article 1V du présent Accord décidera sous réserve des dispositions
de 1'Article VI du présent Accord.

{b) Au sens du préeent Accord,

{i) le terme "'secteur spatial" désigne des satellites de télécommunications
ainai que 1'équipement et les installations de contrdlo, de commande et
autres, nécessaires au fonctionnement des satcllites de tétécommuni-
cations;

(i)  les termes "conception' et "mise au point' visent également la recherche.

ARTICLE 1l
{a) Chaque Partie signe 1'Accord Spécial qui eat ouvert a la signature en
meme temps que le présent Accord ou désigne 1'organisme de télecommunications
public ou prive hablilité a le signer. Les rapports entre l'organisme de tele

communications ainsi désigné of 1a Partie qui I'a désigné sont régle par la

SHIES
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legislation Intéricure du pays intéressc.

(b) Les Partics au présent Accord prévoient que, sous rcserve des die-
posltions de leur legislation interne, les adminislrations et les compagnics de
telécommunications négocieront et concluront directement les accords de trafic
appropriés concernant l'utillsation qu'ils feront des circuits de télecommunira-
tions prévus par le systéme h établir sclon lee dispositions du présent Accord
alnai que lea services destinés au public. les installationa, la répartition de

bénéfices et lee diapoaitions commerciales qui &'y rapportent.

ARTICLE 1It
Le secteur spatial est la propriéte indivise des signatalres de 1'Accord
Spécial proportionnellement a leur contribution respective aux depenscs de
conception, de mise au point, de construction et de mise en place de ce secleur

apatial.

ARTICLE IV

(a) Un Comité intérimaire des télécommunications par satellites, cl-aprcs

dénommé “le Comité”, cst créé par le préaent Accord pour metlre en ocuvre
coopération prévue a l'Article I Il est chargé de la conception, de la mise au
point, de la construction, de la mise en place, de l'entretien et de l'exploitation
du secteur spatial du systéme; en particulier, il exerce les fonctions et est
investi des pouvolrs énoncés dane le présent Accord ainsl que dans I'Accord
Spéclal

(b) Le Gomité cet constitué de la maniére sulvante:
un représentant pour chaque signataire de 1'Accord Spécial dont la quote-part
n'cat pas inférleure a 1, 5% et un représentant pour deux o plusieurs signatairee
de 1'Accord Spécial dont la aomme des quotcs-parts n'cet pas inferieure a 1,5%

s . N ’
et qui sont convenus d'ctre ainsi représentes.

1o

(¢} Dans l'exercice des attribations de caractére financler qui lul sont
dévolues par le présent Accord et par 1'Accord Spicial, le Comité cot ansiste

d'un sons-comite {inancler consultatit; celui-cf sera cree par le Comite des

l'entrec en fonctions de ce dernier
{d) Le Comitc a la faculté de créer tous autres aous-comites consultatife

qu'il jugera utile

(¢} Aucun signataire ou gronpe de signataires de I'Accord Special ne poutra
atre prive do sa représentation au Comité en ratson dea réductions effectuées
conformément a I'Article XII (¢) du présent Accord.

{f) Au sens du présent Accord le mot "'quote-part' loraqu'tl s'agit d'un
signataire de 1'Accord Special signifie le pourcentage menttonne a 1'Annexe &
1'Accord Spécial en regard de son nom ou tol qu'il & été modifté conformément an

préacnt Accord ot 3 'Accord Spééial.

ARTICLE V

(a) Chaque signataire ou groupe de signataires de l'Accord Special ropré-
sente au Coinité dispose d'un nombre de voix ¢gal au chiffre de sa quote-part ou
de 1a somme de leurs quotes-parts selon le cas

{b) Le quorum nécessalire pour chague réunion du Comite eat conatitue de
reprémentanta disposant au total d'un nombre de volx aupé rieur d’au moins 8,5
volx au nombre de voix dont dispose le renréacntant qui a le droft de vote e plus
eleve.

{c}) Le Comité a'efforce d'agir a l'unanimite; tontefoia, a'll ne ke peut il
brend ses decisions a la majorité des voix exprimaes, saul que pour les gueations
slilvantes, et sous réserve dos paragraphes {d) et {c) du présent Artute, toute

decision est prise par le vole de représentants dont le nombre total de voix eat

a le nombre

supericur d'au moins 12,5 volx a celui dont digpose le repraaentant q



de voix le plus elevdé:
i) choix du on des types de sectenr apatial a etablir;
(it} définition dea normes géneralea pour approbation des stations

terricnnes devant avoir acces au secteur spatial,

{itt)  approbation des budgets par categories principales:

(lv)  révision des comptes conformément a FArticle 4 {¢) de 1'Accord Spéeial

(vt établissement du taux unitaire de la redevance d'utilisatlon du systeme
de salellitea conformément a 'Articte 9 (a) de VAccord Speciali

(vl) décisions relatives aux contributions supplémentaires conformément
a l'Article VI (b) du présent Accord;

{vil} approbation du placement des contrats conformément a 1'Article 10 (¢)
de l'Accord Spéclal;

(viil) approbation des queations relatives an lancement des satelliten con-
formbment 3 'Articlc 10 (d) de U'Accord Special;

(ix) approbation des quotes-parts conforméement & 'Article XIT {a) (1) du
présent Accord,

{x) c¢tablisaement des conditions financieres d'adhesion conformément a

F'Article XII{b) du préaent Accord:

(xi) déciatons relatives a la dénonciation conformement a I'Article X1 (a)
et (b) du présent Accord ot a I'Article 4 (d) de I'Accord Special;

(x1i) propomtion d'amendements conformament a 1'Article 15 de 1'Accord
Spécial;

(xi11} adoption du reglement Intérieur du Comitée et des sons-comités
consultatife;

(xiv) approbation d'unc rémunération appropriee a payer  la Societs pour
l'exécution des services en tant que gérant, conformément aux

Articles 5 (c) et 9 (b) de 1'Accord Spécial.

TR Y

(d) Sile Comite, a qui a eté proposée, en vue d'une décislion, une question
au sujet du type de aecteur spatial 3 créer afin de réaliser 1'objectil prévu au
paragraphe (a) (ii) de 1'Article I du présent Accord, n'a pas pris celle-cl i
U'expiration du solxantieme Jour suivant la date & laquelle cette question a été
posée, unc décislon sur cette question peut ftre prise apres nu..nm;_ par votes
favorable de repréasentants dont le nombre total de voix est supéricur de 8,5
voix & celui dont dispose le repréaentant qui a ledroit de vote le plus éleve.

(e) Sile Comité, i l'expiration du soixantléme Jour sulvant la date a
laquelle lui a &té propoeé pour déclsion une des questions suivantes en rapport
avec I'achevement des objectifs prévus dans les paragraphes (a) (i) et (a) (i1) de
I'Article I du présent Accord et ne 1'a pas approuvée:

(i) toute catégorie particuliére de budget conformément au paragraphe

(c) (iit) de cet Article;
{i1)  le placement de tout contrat particulier conformément au paragraphe
(c) (vi1) de cet Article ou
(1if) toute question particuliére relative aux lancéments do satellites
conformément au paragraphe (c) (viii) de cet Article,
une décislon sur cette question peut étre prisc aprés ce délal par votes favorables
de représentants dont le nombre total de voix est supérieur de 8,5 voix a celul dont

dlapose le représentant qul a le droit de vote le plus élevé.

ARTICLE VI

(a} Les contributions des

gnataires de 1'Accord Special aux dépenses de
conception, de mise au point, de conatruction et de mise en place du secteur
apatial pendant la durée du 2”:,_3.“ provisoire sont etablics aur la base d'un
montant total évalué A deux centa millions de dollars des Etats-Unis.

Len nigna-

taires de 1'Accord Spécial versent leurs quotes-parts de ces dépenses conformé-

g1l |
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ment aix dispositions de 1'Accord Spécial.
(b) Le Comité décide a'il convient, pendant la durée dt régime provisoire,
d'appeler des contributions complémentaires au-dela du montant de deux cents

millione de dollars des Etats-Unis; 11 determine le montant de ces contributions

81 l'appel de contributions complémentalres pendant la durée du régime proviaoire
tendait i établir le montant total dea contributions 2 plus de trois cents millions
de dollarssdes Etats-Unis, une conférence spéciale des signataires de 1'Accord
Spécial seralt réunie a l'effot d'examiner la situation et de recommander les
mesures qu'elle jugerait appropriées avant toute decision du Comité, La con-
fdrence arratera son reglement intérieur.

(c) Chaque signataire de I'Accord Spécial a la facuité d'assumer 1'obligation
de verser la totalité ou une partie de sa quote-part des contributions complémen-
taires; aucun signataire de 1'Accord Spécial n'est tenu d'assumer cette obligation
Dane la mesure ol l'un quelconque de ces signataires n'assume pas cette obliga-
tion, celle-cl peut ftre assumée par les autres signataires dana la proportion de
leurs quotes-parts respectives ou d'une autre maniere dont {18 pourraient convenir.
Toutefols, sl un signataire de 1'Accord Spécial, qul falt partie d'un groupe de
signataires formé pour nommer conjointement un représentant au Comité suivant
les dispositions de 1'Article IV (b) du présent Accord n'assume pas l'obligation
de verser de telles contributions supplémentaires, les autres signataires de ce
groupe peuvent assumer cette obligation, en tout ou en partie, dans la proportion
dont ils auront convenu. Les quotes-parts des signataires de 1'Accord Special
sont ajustées en conséquence.

ARTICLE VIl

. ’ . , ,
Gonformement aux principes enonces au Preambule du preacnt Accord et pour

assurer l'utilisation la plus efficace possible du sec

ewr apatial, aucune statton

A P
terrionne ne peut etre autorisce & utiliser celut-ct gans l'approbation du Gomité,

donnée auivant les dispoaitions dg I'Article 7 de 1'Accord Spéclal.

ARTICLE Vil
En ce qul concerne sa conception, sa mise au point, sa construction, sa
mise en place, son exploitation et son entreticen le secteur spatial est géré,
conformément aux directives générales ct aventuellement aux inatructions
particuliéres du Comité, par la "Communication Satellite Garporation', appelée
la Société dans le texte du présent Accord, et constitude conformément i la

législation du District de Columbia,

ARTICLE IX
(a) Tenant compte du programme établi & 1'Article 1 du présent Accord, le
Comité soumettra anx diverses Parties au v_;\,ma:n Accord, dans 'année qui
suivra 1a mise en exploitation du aysteme mondial Initial et, an plus tard le Jer
Janvier 1969, un rapport préecntant sca recommandations sur les dispesitions
définttives concornant le aystéme international mondial destiné & romplacer fo

régime provieoire #tabli par le present Accord,  Ce rapport, qui devra refléter

pleinement toutes Jes nuances d’opinton, etudiera en particulier ai le regime
,

provisoire devra devenir definitif, ou s une organisation infernationale perimanente,
constituee notamment d'une Conference Ginerale et de dervices administrati{s et
techniques internationaux, devra étre créée.

{b) Quelle que adit 1a forme du régime définiuif,

i A ’ ’

(i} tes bute de celul-ct devront etre conformes aux principes enonces au

Préambule du preaént Accord,

comme au présent Accord tous les Etats membrea de 1'Union Inter-

, . . P
nationale des Télecommunications ou leurs organiames deaignes a cet
effet pourront y adhérer,

(111} les investissements faits par les signataires de 1'Accord Special




scront sauvegardes,

{lv) toutes les Parties au régime deéfinitif auront la possibilite de contribuer
a la definition de la politique générate

{c)  Le rapport du Comité sera examiné au cours d'une conférence infer-
nationale & laquelie peuvent participer également les organismes de
telécommunications climent désignés et qui wera réunie & cet effet par
le Gouvernement des Etats-Unis d'Amérique dans les trols mols suivant
le dépot du rapport. Les Parties au présent Accord a'efforceront
d'obtentr que le regime définitif soit crée a la date la plus proche
possible afin qu'il puisse entrer en vigueur au plus tard te ler janvier

1970.

ARTICLE X

Dana I'examen des contrats et dans l'excrcice de ses autres responsabilitis,
ie Comite et 1a Societs en tant que gérant tiennent compte de la necessite de con-
cevolr., mettre au point et acquérir le matériel et obtenir les services len plus
appropriés et au metlleur prix pour le fonctionnement et l'exploitation les plus
efficaces du secteur spatial. Larsque les réponscs aux demandes de propoaitions
v aux appels d'offre sont jugces comparables quant h 1a qualite, au prix c.i. 1. et
aux delais, le Comite et la Société en tant que gérant vetllent m.xn_o..:m:” A ce que
lea contrats soient répartis autant gue pussible de telle fagon que le maté res soit
congu, mis au point ct acquis dans les pays qui sont Parties au present Accord en
proportion approximative des quotcs-parta respectiven dea aignatatres corres-
pondants de 1'Accord Spaciali & condition que dans la conception, la mtse au point
et la fourniture de ce matériel, Ios Intéréts communa dea Partiea au présent
Accord ot des nignataires de 1'Accord Spéclal ne solent pas desservis.  Dana la

N , , ,
mesure ou cela peut 8tre accompll aans diminuer la responsabilite asaumec par

l'entreprenent principal concernant l'exécution des travaux aux termes du contrat

PRI R IR {1

le Comlté et 1a Socléte en tant que gérant veillent également h ce qua les principen
énoncés ci-dessus molent mis en pratique en ce qul concerne les principaux sous-

traitants.

ARTICLE X1

(8} Le préacnt Accord peut &tre dénoncé par toute Partie: 1l cepae d'étre en
vigueur, en ce qui la concerne, trots mols apres que celle-ci a notifle ar dénon-
ciation au Gouvernement des Etats-Unls d'Amérique, lequel en avise los autres
Partles. Danes ce cas, le signataire correapondant ue t'Accord Spécial pate ta
totalite das sommes dcla dues anx termea de 'Accord Spéctal, auxquelles s'ajoute
une somme convenie entre ce slgnataire ot le Comite pour couvelr len dénenaes
réaultant ultérienrement de contrate passée avant la notification de la dénonciation.

Sl un Accord n'a pas été conclu dans o trais mois qui sniveont la notification de

ta dénonclation, le Comité déterminera de fagon définitive lea nontants qui seront
payés par ce signatalre.
(b} Trols mois au moing aprés fa date oit Uexercice des droits d'un signa-

taire de I'Accord Special est déclaré suspendn vonfarmement an paragreaphe (1)

T et wi co gignataire

de 1'Articte 4 de 1'Accord Spac L pad paye entretempa

toutes les sommens dues, le Comite, tenant compte des declarations de b Partie

ou du wignataire correspondant de PAccord Spécial, peat dédder que cette

toelre congrdéree comme ayant denonce le present Accord lequel cessera,

en conséquence, de lul tre applicable

{c) La dénonciation du présent Accord par une Partie vaut dénoncidtion de
1'Accord Spéclal par le signatalre correspondant, mals I'obligation d'effectuer dos
palements aux termes du paragraphe {a) du présent Article ou aux termes du
paragraphe (d) de 1'Article 4 de I'Accord Spéclal n'est pab affectee par cotte
dénonciation,

(d) En cas de dénonciation effectuée aux termes des alinéas (a) ou (b) ci-

Ly
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deasus, le Comité procedera, dans la limite de la quote-part du signataire corres-
pondant de 1'Accord Spécial, a 'augmentation des quotes-parts des autres signa-
taires de 1'Accord Spacial en proportion de leurs quotes-parts respectives ou sclon
une autre méthode dont ces signatiires conviendront. Toutefols, si un signataire
de 1'Accord Spécial correspondant i la Partle qul dénonce est, & ce moment,
membre d'un groupe de signataires formé pour nommer conjointement un repré-
ecntant au Comité, sulvant les diapoaitions de 'Article 1V (b) du présent Accord,
1a a:o»m.vnn". de ce signataire sera répartie entre les autres signataires du groupe,
dans la proportion dont ils auront convenu.

(e) La denonciation par toute Partie peut également intervenir dans le cas
o, ala demande de la Partie intéressée, le Comits approuve le transfert a une
autre Partie et a son signataire de 1'Accord Spécial, des droits et obligations
accordés a la Partic demandante et & son signataire correspondant de I'Accord
Spécial par les dispositione du présent Accord et de 'Accord Spécial. Il ne sera
pas néceasaire que ces derniers aient 6té Parties 3 1'Accord ou signataires de

1'Accord Spéclal avant la date de ce transfert.

ARTICLE XIt
(a) Pendant une période de six mois & compter du 20 aolt 1964 le présent
Accord cet ouvert, & Washington, a la signature:

(1} du gouvernement de chagne Etat ddnt le nom figure, ala date ct-desaus,
a U'Annexe o l'Accord Spéclal, ot

{ii)  du gouvernement de tout autre Etat membre de 1'Union Internationale
des Télécomunications, sous réaerve tontefols de 'approbation par
le Comité de la a:ooa.vwn,o revenant a ce gouvernement ou a 1'organisme
de télécommunications public ou prive désigne par lul.  Aprée appro-
bation et entrée en vigueur on en application provisoire, le nom de

1'Etat et celul du signatalre correspondant de L'Accord Spéclal, alnsi

g1l

que le chiffre de sa quote-part,-sont considérés comme Inscrits A
1I'Annexe de 1'Accord Spécial

(b} Le gouvernement de tout Etat membre de l'Union Internationale des
Télécommunications peut adhérer au present Accord aprés qu'il aura cease m.m:m
ouvert i la signature; t'adhésion se ferd aux conditions financieres que déterminera
le Comité. Une fois 1'adhesion effectuée, le nom de 1'Etat et celui du signataire
correspondant de 1'Accord Spécial, ainsl que le chiffre de sa quote-part, seront
considérés comme inscrita 3 t'Annexe de 1'Accord m?.im_.\

lc) Pour permettre I'adhésion & 1'Accord Spéclal de nouveaux signataires,
les quotcs-parts des autres signataires de 1'Accord Spacial sont réduites en
proportion.  Toutefois, la somme des quotes-parls attribuées a l'origine a tous
les signatairee de 1'Accord Special, autres quc ceux qui figuraient a 1'Annexe de
celui-ci, lorsqu'il a 6té ouvert a la signature, ne devra pas dépasser 17%.

(d) L'Accord prend effet 3 la date a laquelle il a ¢té slgné sous réserve
d'approbation on a ét¢ approuvé apres une telle réscrve par deux ou plusicurs
gouvernements.  Par la suite, il prend effet A 1'égard de chacun dea gouverne-
ments signataires, a la date ol il 1'a signe, ou, 8'il signe sous réserve d'appro-

hation, a la date de levée de la réscrve.

(¢) Tout Gouvernement qui signe le present Accord sous reserve dlappro--

bation peut, ausal longtempa que celuf-ci reate ouvert i la signature, déclarer
qu'il I'applique a titre _,:2;::.7 il ost den lors considéré comme Partic a
I'Accord.  Cette application proviavire prend fin:
(i)  par l'approbation du présent Accord par ce Gouvernement, ou bien
(11) par la dénonciation qu'il en fait en veeta de I'Avticle X1 da présont
Accord

(f) Nonobstant toute disposition contraire du présent Article, le présent

Accord n'entrera en vigueur a I'égard de 1'un quelconque des Gouve rnements ni ne



sera appliqué par lui de fagon provisoire avant que ce Gouvernement ou aon signa-

fond 1t e
taire correspondant n'ait signe 1'Accord Spccial
¥ R

a l'expiration d'une periode de neuf mois suivant la date ou il est
F ¥

(g} ¢

ouvert A la signature, le présent Accord n'est pas entré en vigueur pour le
Gouvernement d'un Etat qui 'a signé conformément au paragraphe {a) (i) du
préacnt Article ou n'a pas ¢te applique a titre provisoire par celui-ci, la signature
de celui-ci est considérée comme nulle et le nom de 1'Elat et celud du signataire
correspundant de 1'Accord-Spécial, ainsi que la quote-part de celui-ci, sont
considirés comme rayés de 1'Annexe a }'Accord Spéciali les quotes-parts des
signataires de 1'Accord Spécial seront en conséquence augmentées proportionnel-
tement.  Sile présent Accord n'est pas_entré en vigueur a l'égard du Gouverne-
ment,d'un Etal qui 'a signé conformément X 1'alinéa (a) (ii) dans les neuf mois
suivant la date a laquelle il est ouvert a la signature ou n'a pas fait I'objet d'unc
application provisoire de sa part, la signature de ce Gouverncment est considéree
conume nulle.

(h) Le signataire de 1'Accord Spécial correspondant a un Gouve rnement
ayant signé cet Accord sous réserve d'approbation et qui ne I'a pas mis en
application proviseire peut nommer un observatenr an Comite, de la méme fagon
qu'ii auralt pu désigner un représentadt conformément A 1'Article 1V {b) du prosent
Accord s'il avall approuve celul-cl.  Cet observateur aura le droit de prendre la
parale, mais non de voter; il peut assiater aux réunions du Comité pendant une
période de neuf moig au plia apres la date oli le présent Accord est ouvert a la
signature.

(i) Aucune réserve ne peut etre apportae au présent Accord sauf celles qui
p P! P q

sonl prévues au present Article.,

ARTICEL XUl
(a) Les notifications d'approhation ou d'application provisoire ainal que les
instruments d'adhéesion seront déposés aupres du Gouvernement des Etats-Unis
d'Amérique.
(b) Le Gouvernement des Etats-Unis d'Ameérique avisera tous les signataires
ct los Etats ayant adhérce a 1'Accord des signatures, des reserves d'approbation,
Au dépSt des notifications d'approbation ou d'application provisoire, du depot des

instruments d'adhésion et des notifications de dénonciation du present Accord.

ARTICEL XIV
Lors de 'entrée en vigueur du présent Accord, le Gouvernement des Etats-
Unis d'Amérique le fera enregistrer aupres du Secrétaire Général des Nations

Unics conformément a 1'Article 102 de la Charte des Nations Unics.

ARTICLE XV
Le présent Accord restera wvu:nw.r_m jusqu'a l'entree en vigueur du régime
définitif mentionna a 1'Article IX du présent Accord.
EN FOl DE QUOI les soussignes diiment autorisés ont ogaum leur signature
an présent Accord
FAIT 3 Washington le  vingt aollt 1964, en languen anglaise ot [rangalse,
les deux textes falsant également fol, en un seul original qui sera déposé dans tes
archives du Gouvernement des Etata-Unis d'Amérique, lequel en transmettra une
capte certifiée conforme - chaque signataire ou gouvernement adharent et au

gouvernement de chaque Etal membre dé 1'Unjon Internationale des Télecommuni-

cations.
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